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Die Klapptische der collection conbrio kombinieren edles Design mit hochster Funktionalitat.
Die wahlweise gebogenen oder auf Gehrung geschnittenen Gestelle lassen sich dank des
smarten Klappmechanismus seitlich leicht versetzt einklappen, sodass die Tische nicht nur
einem intuitiven Bedienkonzept folgen, sondern sich zugleich auch sehr flach stapeln lassen.

The folding tables in the Conbrio collection combine fine design with the highest level
of functionality. Thanks to the smart folding mechanism, the optionally curved or mitred
underframes can be folded at the sides slightly offset from one another, so that the tables do
not only present an intuitive usage concept but can at the same time be stacked very flat.

Les tables pliantes de la collection conbrio allient design élégant et fonctionnalité optimale.
Les pietements courbés ou anguleux, se rabattent latéralement avec un léger décalage
grace a un ingénieux mécanisme de pliage. Les tables s’utilisent ainsi de maniére intuitive
et se rangent facilement en piles compactes.

De klaptafels van de Conbrio-collectie combineren een elegant design met een hoge waarde
van functionaliteit. De naar keuze gebogen of in verstek gelaste tafelpoten laten zich dankzij
hun slimme klapmechanisme zijdelings inklappen, zodat de tafels niet alleen éénvoudig in
gebruik zijn, maar zich bovendien ook zeer vlak laten stapelen.
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Kombinieren
mit System

Der Klappbeschlag mit patentierter Ausrickmechanik
ermoglicht kleinste TischgroBen sowie eine geringe
Bauhdhe und bendtigt wenig Platz bei der Lagerung.

Die TischfuRarretierung erfolgt liber ein spielfreies, selbst
nachstellendes Schwertsegment mit dreifacher Verbindung
pro Segment. Die doppelt gelagerte Driickerplatte ermdglicht
eine wartungsfreie Ausfiihrung. Optional ist eine verlangerte
Driickerplatte mit Soft-Tocuch-Auflage erhaltlich, welches
das Einklappen des Tisches zugunsten eines ziigigen Auf-
und Abbaus erleichtert und beschleunigt.

Der selbsttragende Konstruktionsrahmen mit Multifunkti-
onsschiene zum Einhangen von Sichtblenden und Kabel-
kanalen ermdglicht individuelle Tischkonfigurationen.

Die Lagerbuchse aus Polyamid mit 30 Prozent Glasfa-
seranteil ist sehr robust, wartungsfrei und dient als Stapel-
hilfe.

Die Tischplatten, mit Resopal belegt oder aus Resopal-Voll-
kernmaterial, sind kratzfest, lichtecht sowie gegen Zigaret-
tenglut bestandig.

Die Tischkanten sind in Form von ABS-Kanten oder Buche-
Umleimern erhaltlich.

Das Gestell ist verchromt (25 p Schichtstarke) oder pulver-
beschichtet (RAL Farben). Die Oberflachenveredelung Po-
lycoat erfolgt mit 300 u Schichtstarke — fiir hohe StoR-festig-
keit und Korrosionsschutz. Verschiedene Gestell-modelle
und Farbvarianten bieten Gestaltungsspielraum.

Systematic
combinations

The hinge, equipped with a patented release mechanism,
allows tables to be folded down to the smallest size tables,
creating a low profile that takes up little storage space.

Table-legs are locked in place via a self-adjusting, concally
tapered blade with no play and three connections per
segment, a solid pressure plate with dual bearings. For a
quick and easy set-up, an optional extende pressure plate
with soft-touch surface makes it much easier to fold the
tables.

The self-supporting frame features a multifunctional rail for
mounting screens and cable ducts enabling custom table
configurations.

The 30 % glass fibre-reinforced polyamide bearing sleeve
also serves as a stacking guide. It is very robust and
maintenance-free.

Tabletops are faced with Resopal. The tough material is
remarkably resistant to scuffing, UV rays, and cigarette
burns.

Table designs may be customized with ABS edging or
optional beech edge veneer.

Chrome plating is deposited in a 25 p-thick layer, the poly-
coat finish consists of a 300 p-thick layer, for added

protection against corrosion.
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Un systéme aux
multiples combinaisons

Le systeme de pliage, avec débrayage breveté, permet
d’avoir des tables de petites dimensions et de moindre
hauteur d’empilage favorisant ainsi un gain de place lors du
stockage.

Le pied de la table se bloque au moyen d’un élément venant
se nicher dans un segment conique en forme de losange a
triple connexion: grace a un ajustage automatique, aucun
jeu n’apparait.

En option la platine de fixation de 12 mm d’épaisseur permet
l'insertion d’une rallonge avec un support « soft touch ».
Ainsi les tables se déplient et replient facilement et
rapidement.

Le cadre sous plateau agit non seulement comme élément
porteur mais également comme rail de fixation des voiles de
fond et des goulottes passe-cables. Il permet une multitude
de configurations.

Le boitier de pivotement particulierement robuste
(polyamide avec 30% de fibres de verre) sert également de
plot d’empilage et ne nécessite aucun entretien.

Les plateaux de table ont un revétement stratifi€¢ de marque
Resopal, résistant aux rayures, a la lumiére et aux brilures
de cigarettes.

Les chants des plateaux sont en ABS ou en finition hétre.

Le pietement existe en 2 finitions : chromé (25 p d’épaisseur)
ou époxy (coloris RAL). Un traitement supplémentaire
Polycoat (300 p d’épaisseur) permet une meilleure
résistance aux chocs et évite la corrosion.

Het systeem

Het inklapmechiek met het gepatenteerde en zogenaamde
“release-mechaniek” maakt het mogelijk de kleinst mogelijke
tafels en een geringe stapelhoogte te creéren en daardoor
plaatsbesparend.

De blokkering van de poten gebeurt middels een spelingvrij
en zelfstellend zwaardsysteem met een drievoudige
verbinding per segment. Dit wordt ondersteund door een
dubbel gelagerde en onderhoudsvrije drukplaat.

Voor een snelle en eenvoudige set-up maakt een optionele
verlengde drukplaat met “soft-touch” bediening het
éénvoudig de tafels in te klappen.

Het bladframe beschikt over een multifunctionele rail ten
behoeve van accessoires zoals, wanden, kabelgoten etc.

De met 30% glasvezel versterkte polyamide bladdragers
fungeren tevens als een stapelhulp.

De topbladen zijn voorzien van een een sterke Resopal
toplaag en zijn krasvast, lichtecht en tevens bestand tegen
brandende sigaretten.

De bladen zijn afgewerkt met een ABS of beuken fineer
bladrand.

Het frame is verchroomd (laagdikte 25 p) of voorzien van
een poedercoating (RAL-kleuren). De duurzame Polycoat
oppervlakteafwerking heeft een laagdikte van 300 p —voor
een grote stootvastheid en bescherming tegen corrosie.
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